Switch Bluetooth Connecting Devices

1. Hold the Bluetooth Seeking Button
2. The indicator light will rapidly blink blue
3. Proceed to pair the ‘Divoom Trek’ on the other mobile device.

Notice: You can two BI h devices simul ly
(= .
Take Calls / Reject Calls
&AR Press the Play button to pick up anincoming call.
< OR
Hold the Play button for 2 seconds to end or
<) reject an incoming call.

1.Insert the AUX cable into the Voombox-Trek

2.Insert the other AUX connector into your audio device.
3.Turn on both devices and start playing music.

4. Adjust the volume and tracks on your audio device.

Listen to your music on the TF card

1. Power ON the Voombox-Trek.

2. Insertthe TF card into the speaker.
If the card cannot be inserted, please flip to the other side and try again. Do not force insert the
TF card into the speaker, as it may damage the card/speaker.

The maximum supported TF card size is 32GB, and the supported file formatis *.mp3’.
3. Press the play button and start playing music.
4. Adjust the volume and tracks on your audio device.

How to charge it?

Most standard USB rechargeable adapter, as well as the PC USB ports can charge this speaker.

1. Collegare il cavo Micro USB all’altoparlante;

2. Durante laricarica, I'indicatore si
illuminera fisso in rosso;

3. Aricarica completata, I'indicatore
luminoso si spegnera automaticamente.

Notice:

Charging ---->Solid Red LED

Fully charged ---> Red LED Disappear
Low power --->Blinking Red LED

Sincronizzare due Divoom Voombox Trek con il doppio abbinamento TwS:

Se sipossiedono due Divoom Voombox Trek e si desiderasse abbinarli per riprodurre su entrambi la
stessa musica in stereo, seguire questa procedura:

1. Attivare entrambi i Divoom Voombox Trek insieme.
- Non collegare nessuno di essi al proprio dispositivo mobile.
- Nel caso di connessione automatica, disattivare la connessione all’altoparlante dal menu
Impostazioni del dispositivo mobile, o tenere premuto il tasto ‘Ricerca Bluetooth’ per lo stesso risultato.
2. Premere il tasto ‘Connessione Stereo TwS' su uno dei Voombox-Trek, e I'indicatore LED lampeggera
rapidamente. Attivare il secondo Voombox-Trek, e i due dovrebbero sincronizzarsi tra diloro in breve tempo.
- Illprimo Voombox Trek corrispondera al canale sinistro, mentre il secondo Voombox Trek corrispondera al canale destro.
- Accertarsi che i due altoparlanti siano sufficientemente vicini, entro il raggio d’azione di Bluetooth.



3. Cercare e connettersi a Voombox Trek sul proprio dispositivo mobile.
4. Dopo la sincronizzazione, entrambi i Voombox Trek riprodurranno la stessa fonte audio in stereo.
5. Per annullare I'abbinamento, premere il tasto ‘Connessione Stereo’, o spegnere uno degli altoparlanti.

Daya Mati Otomatis

Jika Voombox-Trek siaga/idle selama 20 menit, perangkat otomatis akan menonaktifkan daya.
Fitur

1. Tuned driver 6W DSP dan radiator pasif ukuran penuh

2. Mendukung kartu TF dan port AUX untuk input musik tambahan

3. Baterai 1400mAh memungkinkan memutar musik hingga 6 jam

4. Desain IPX5 tahan air untuk semua aktivitas luar ruangan Anda

5. Mendukung penyandingan stereo TwS dan panggilan bebas genggam

Spécification:

Dimensi: 95 x 46 x 132 mm
Berat Bersih: 295g

Taille du transducteur : 2" full range + 2" radiator pasif
Ukuran driver: 6W

Daya output: 65-20000Hz
Respons Frekuensi: >85dB

Waktu Pemutaran: Hingga 6 jam
Kapasitas Baterai: 1400 mAh
Voltase Baterai: 3,7V
Kesesuaian Bluetooth: Bluetooth V4.2
Radius nirkabel : Hingga 10 meter

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA:

Questo dispositivo soddisfa i requisiti essenziali della seguente Direttiva 2014/53 / UE del
Parlamento Europeo del Consiglio del 16 aprile 2014.



Espaiol

Atencion

Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

Instale de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

No bloquee las aberturas de los altavoces, nunca introduzca objetos dentro de la ventilacion o ranuras
de los altavoces, ya que podria causar riesgo de incendio o eléctricos, Por favor, aseglrese de que
haya suficiente espacio alrededor de los altavoces para una adecuada ventilacion.

No instale cerca ninguna fuente de calor, como por ejemplo calefactores, radiadores, estufas u otros
aparatos (incluidos amplificadores) que emitan calor.

Solo utilice accesorios especificados por el fabricante.

No coloque cerca encima del aparato ninglin objeto con fuego, como por ejemplo velas.

Contacte con personal cualificado para cualquier tarea de mantenimiento.

Bienvenido

Divoom Voombox-Trek es un altavoz Bluetooth inalambrico ultraportatil con el triple de entradas de
audio y soporte TwS. Su compacto y resistente disefio IPX5, es una gran eleccion para actividades al
aire libre. Equipado con la ultima tecnologia Bluetooth 4,2, podra emparejarlo con otro Voombox-Trek
para disfrutar de su musica en el modo de estéreo TwS. Este es el mejor altavoz compacto portatil de Divoom.

Contenido del paquete

1 unidad de Voombox-Trek

1 unidad de cable de carga USB

1 unidad de cable de audio de 3,5 mm
1 unidad de Manual de instrucciones

Partes

1. ENCENDIDO/APAGADO (mantener pulsado)

2. Indicador luminoso (fijo azul: ENCENDIDO/ Azul
parpadeante: Buscando Bluetooth)

3. Conexion TwS Estéreo (ver mas abajo)

4. Buscar Bluetooth (mantener pulsado)

5. Subir Volumen (pulsar)/Pista Siguiente (mantener pulsado)

6. Reproducir/Pausar/Responder/Colgar 0©
Rechazar llamada (mantener pulsado) 1

7. Bajar Volumen (pulsar)/Pista Anterior (mantener pulsado) T
8. Puerto para tarjeta TF @
9. Puerto Micro USB

10. Puerto de Entrada Auxiliar ®

Coémo utilizarlo?
Escuchar sureproductor de musica Bluetooth:

. Mantenga pulsado el botén ENCENDIDO/APAGADO y encienda el
Voombox-Trek. Una vez encendido, deberd mantener pulsado el
botén Buscar Bluetooth para comenzar el emparejamiento.
Elindicador luminoso LED parpadeara rapidamente en azul.

.Acceda a "Ajustes>Bluetooth" en su dispositivo movil,

y emparéjelo con el “Divoom Trek".

. Una vez emparejado, pulse el botén Reproducir para reproducir y pausar su musica.

. También puede pulsar "-/+" para ajustar el volumen, o mantener pulsados dichos botones
para cambiar de cancion.

N
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Cambiar a Conexion con Dispositivos Bluetooth

1. Mantenga pulsado el botén de Buscar Bluetooth
2. Elindicador luminoso parpadeara rapidamente en azul
3. Proceda a emparejar el “Divoom Trek" en el otro dispositivo mévil.

Nota: Podra conectar dos dispositivos Bluetooth simultaneamente

Aceptar Llamadas / Rechazar Llamadas
Pulse el boton Reproducir para coger una llamada entrante.

o
Mantenga pulsado el botén Reproducir durante 2
segundos para finalizar o rechazar una llamada entrante.

=

1. Inserte el cable Auxiliar en el Voombox-Trek

2. Inserte el otro extremo del cable Auxiliar en su dispositivo de audio.
3. Encienda ambos dispositivos y comience a reproducir musica.

4. Ajuste el volumen y pistas desde su dispositivo de audio.

Escuchar sumausica desde una tarjeta TF

1. Encienda el Voombox-Trek

2. Inserte la tarjeta TF en el altavoz.
Silatarjeta no pudiera ser insertada, por favor girela hacia el otro lado y pruebe de nuevo. No fuerce la
tarjeta TF para introducirla en la ranura del altavoz, ya que podria dafiar |a tarjeta/el altavoz.
Eltamafio maximo de tarjeta compatible es 32 GB, y el formato de ficheros compatible es '.mp3'.

3. Pulse el boton reproducir y comience a reproducir musica.

4. Ajuste el volumen y pistas desde su dispositivo de audio.

Coémo recargarlo?

Lamayoria de adaptadores de carga USB, al igual que los puertos USB de PC, pueden cargar este altavoz.

1. Inserte el cable Micro USB en el altavoz. N

2. Unavez esté cargandose, el indicador
luminoso mostrara una luz roja fija.

3. Cuando esté completamente cargado,
elindicador luminoso se apagara
automaticamente.

Nota:

Cargando ----> LED Fijo Rojo

Cargado completamente ---> EI LED rojo desaparece
Bateria baja ---> LED Rojo Parpadeante

Emparejar dos Divoom Voombox Trek con el doble emparejamiento TwS:

Cuando disponga de dos Divoom Voombox Trek y quiera emparejarlos para reproducir la misma musica
en modo estéreo; por favor, siga los siguientes pasos:

1. Encienda ambos Divoom Voombox Trek a la vez.

- No conecte ninguno de ellos a un dispositivo moévil.

- Sise conectara automaticamente a un dispositivo mévil, por favor, desconecte el altavoz conectado en los
"Ajustes" del teléfono mévil. También podra mantener pulsado el botén "Buscar Bluetooth" para desconectarlo.

2. Pulse el boton "emparejamiento TwS" en uno de los Voombox-Trek, y el indicador LED parpadeara rapidamente.
Encienda el 2° Voombox-Trek y los dos se emparejaran automaticamente en un corto periodo de tiempo.



- El'Voombox Trek inicial sera el canal izquierdo y el segundo Voombox Trek sera el derecho.
- Porfavor, asegurese de que los dos altavoces se encuentren a corta distancia entre ellos
(no exceda el alcance Bluetooth suficiente).
3. Busque y conecte el Voombox Trek en el dispositivo mévil.
4. Tras el emparejamiento, ambos Voombox Trek reproduciran la misma musica en modo estéreo.
5. Cuando quiera desemparejarlos, por favor, ulse el botén "Conexién Estéreo” o apague una de las unidades.

—
Autoapagado?

Cuando el Voombox-Trek esté inactivo/en espera durante 20 minutos, se apagara automaticamente.

Caracteristicas

1. Controlador de audio DSP de 6W y radiador pasivo de tamafio completo

2. Compatible con tarjetas TF y puerto Auxiliar para entradas adicionales de musica
3. Bateria de 1400 mAh que proporciona hasta 6 horas de reproduccion

4. Disefio IPX5 resistente al agua, para sus actividades al aire libre

5. Compatible con emparejamiento estéreo TwS y llamadas en manos libres

Especificaciones:

Dimensiones: 95x 46 x 132 mm
Peso Neto: 295g
Tamafio de la unidad principal: 2" altavoz de gama completa + 2" radiador pasivo

Potencia de salida: 6W

Frecuencia de respuesta: 65-20000Hz
Relacion sefal/ruido: >85dB

Tiempo de Reproduccién: Hasta 6 horas
Capacidad de la Bateria: 1400 mAh
Voltaje de la Bateria: 3,7V

Bluetooth compatible: Bluetooth V4,2
Alcance inalambrico: Hasta 10 metros

DECLARACION DE CONFORMIDAD:

Este dispositivo cumple con los requisitos esenciales de la siguiente Directiva 2014/53 / UE del
Parlamento Europeo del consejo de 16 de abril de 2014.



Portugués

Adverténcia

Leia estas instrugdes.

Guarde estas instrugdes.

Tenha em atengdo todas as adverténcias.

Siga todas as instrugdes.

Instale de acordo com as instrugdes do fabricante.

N&o obstrua as aberturas da caixa do altifalante, ndo introduza objetos nas aberturas ou na ventilagao
do altifalante, tal pode causar perigo de incéndio ou perigos elétricos. Assegure-se que ha um espago
razoavel em torno dos altifalantes para que haja uma ventilagdo adequada.

Na&o instale o aparelho junto de fontes de calor como radiadores, registos de calor,

fogbes ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam calor.

Utilizar apenas as ligagdes/acessorios especificados pelo fabricante.

N&o coloque perto de qualquer fonte de chama, como velas acesas, sobre o aparelho.

Consulte os servigos de assisténcia para obter informagéo sobre pessoal de assisténcia qualificado.

Bem-vindo

O Divoom Voombox-Trek € um altifalante Bluetooth sem fio ultra-portatil com entradas de audio triplas e
suporte TwS. Compacto, porém robusto com design IPX5, é uma escolha sdlida para as atividades ao ar
livre. Equipado com a mais recente tecnologia Bluetooth 4.2, pode emparelhar com outro Voombox-Trek
para desfrutar da sua musica no modo estéreo TwS. Este é o melhor altifalante portatil compacto da Divoom.

Conteudo do pacote

1 p¢ do Voombox-Trek

1 pg do cabo de carregamento USB
1 pg de cabo de audio de 3,5 mm

1 p¢ do manual do utilizador

I

Partes .

7OE
1. Ligar/desligar (pressionar e segurar) 0e®
2. Luzindicadora (azul estavel: ligado

piscar azul: a procura de Bluetooth)

3. Emparelhamento TwS (pressionar e segurar)

4. Procurar Bluetooth (premir e segurar)

5. Aumentar volume (pressionar) / Faixa seguinte
(pressionar e segurar)

6

chamada (pressionar e segurar)
7. Diminuir volume (pressionar) /Faixa anterior
(pressionar e segurar)
8. Portado cartdo TF
9. Porta Micro USB ==
10. Porta de entrada AUX ®

Como utilizar?
Ouvir partir do seu leitor de musica compativel com Bluetooth:

1. Mantenha pressionado o botao Ligar/Desligar e ligue o Voombox-Trek.
Uma vez que esta ligado, pressione e segure o botao
“Procurar Bluetooth” para iniciar o emparelhamento.
Aluzindicadora LED ira piscar azul.
2. Vapara'Configuragées> Bluetooth' no seu dispositivo
moével e emparelhe com o ‘Divoom Trek'.
3. Uma vez emparelhado, pode pressionar no botdo Reproduzir

. Reproduzir/pausar/atender/desligar/rejeitar 0©
Il
i
!




para reproduzir e pausar a sua musica.
4. Também pode pressionar '-/ +' para ajustar o volume,
ou pressione e segure esses botdes para alternar as musicas.

Alternar dispositivos de conexao Bluetooth

1. Pressione e segure o botao Procurar Bluetooth
2.Aluzindicadora pisca rapidamente em azul
3. Proceda para emparelhar com o ‘Divoom Trek' no outro dispositivo méve.

Aviso: Pode conectar dois dispositivos Bluetooth si t

Atender Chamadas / Rejeitar Chamadas
Pressione o botdo Reproduzir para atender uma chamada.

ou

Pressione e segure o botdo Reproduzir durante 2
segundos para finalizar ou rejeitar uma chamada.

Ouvir a partir de um dispositivo de dudio sem Bluetooth

1. Insira o cabo AUX no Voombox-Trek

2. Insira o outra extremidade do AUX no seu dispositivo de audio.
3. Ligue os dois dispositivos e comece a reproduzir musica.

4. Ajuste o volume e as faixas no seu dispositivo de audio.

Ouvir a sua musica a partir do cartdo TF

1. Ligue o Voombox-Trek.

2. Insira o cartdo TF no altifalante.
Se o cartao ndo puder serinserido, vire o cartdo e tente novamente. Nao force a insergéo do cartdo TF
no altifalante, pois pode danificar o cartdo/altifalante.

O tamanho méaximo do cartdo TF suportado é de 32 GB e o formato de arquivo suportado é '.mp3'.

3. Pressione o botdo Reproduzir e comece a tocar musica.

4. Ajuste o volume e as faixas no seu dispositivo de audio.

Como carregar?

Amaioria dos adaptadores USB recarregaveis, bem como as portas USB do PC podem carregar este altifalante.

1. Insira o cabo Micro USB no altifalante. \

2. Uma vez que esta carregando, a luz
indicadora mostra uma luz vermelha sélida

3. Quando estiver totalmente carregado,
aluzindicadora desliga-se automaticamente.

Aviso:

Acarregar ----> LED Vermelho Sélido
Totalmente carregado ---> LED Vermelho Desaparece
Pouca bateria---> LED Vermelho Intermitente

Emparelhe dois Divoom Voombox Trek com o emparelhamento duplo TwS:

Quando tiver dois Divoom Voombox Trek, e quer emparelha-los para reproduzirem simultaneamente a
mesma musica em modo estéreo; por favor, siga os seguintes passos:

1. Ligue ambos os Divoom Voombox Trek.

- Nao conecte nenhum deles ao dispositivo mével.

- Seestiver automaticamente conectado com o telemével, desconecte o altifalante conectado nas "Configuragdes'
do telemdvel. Também pode pressionar e segurar o botao “Procurar Bluetooth” para se desconectar.

2. Pressione o botao “Emparelhamento TwS” num dos Voombox Trek, e o LED 'TwS'ira piscar
rapidamente. Ligue o0 2° Voombox Trek, e os dois devem emparelhar-se automaticamente dentro
de um curto periodo de tempo.



- 0 1°Voombox Trek sera a coluna esquerda, e o 2° Voombox Trek sera a coluna direta.
- Certifique-se de que os dois altifalantes estejam perto um do outro
(nao pode exceder o alcance maximo do sinal Bluetooth).
3. Pesquise e conecte o Voombox Trek no dispositivo mével.
4. Apés o emparelhamento, ambos os Voombox Trek irdo tocar a musica em modo estéreo.
5. Quando quiser desemparelhar, pressione o botdo “Conectar Estéreo”, ou desligue uma das unidades.

2405 )

Desligar automaticamente?
uando o Voombox-Trek estiver em modo de espera/ inactivo durante 20 minutos, ele desligara automaticamente.
Caracteristicas

1. Driver sintonizado 6W DSP e radiador passivo de tamanho completo

2. Suporte para cartdo TF e porta AUX para entradas de musica adicionais
3. bateria de 1400mAh permite até 6 horas de reprodugéo de musica

4. Design IPX5 resistente a agua para todas as suas atividades ao ar livre
5. Suporta o emparelhamento estéreo TwS e maos-livres

Especificaciones:

Dimensdes: 95x 46 x 132 mm
Peso liquido: 295¢g

Tamanho do Driver: 2” tamanho completo + 2" radiador passivo
Poténcia de saida: W

Resposta de frequéncia: 65-20000Hz
Relagao sinal-ruido: 285dB

Tempo de Reprodugéao: Até 6 horas
Capacidade da Bateria: 1400 mAh
Voltagem da Bateria: 3,7V
Compatibilidade de Bluetooth:  Bjyetooth V4,2
Alcance do Bluetooth: Até 10 metros

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE:

Este dispositivo cumpre os requisitos essenciais da seguinte Directiva 2014/53 / UE do
Parlamento Europeu do Conselho de 16 de abril de 2014.



Indonesia

PERINGATAN

Bacalah petunjuk ini.

Simpanlah petunjuk ini.

Patuhi semua peringatan.

Ikuti semua petunjuk.

Pasang sesuai dengan petunjuk dari produsen.

Jangan menghalangilubang pada tempat speaker, jangan memasukkan benda ke dalam lubang angin
atau slot speaker karena bisa menimbulkan kebakaran atau sengatan listrik.

Beri cukup jarak di sekitar speaker untuk peredaran udara yang baik.

Jangan pasang di dekat sumber panas apa pun, seperti radiator, ventilasi penghangat ruang, kompor,
dan perangkat lainnya (termasuk amplifier) yang menghasilkan panas.Hanya gunakan
kelengkapan/aksesori yang ditetapkan oleh produsen.

Jangan ditempatkan di dekat sumber api terbuka apa pun, seperti lilin yang menyala, dan perangkat
lainnya.Layanan servis harus dilakukan oleh petugas servis berkualifikasi.

Selamat datang

Divoom Voombox-Trek adalah speaker Bluetooth nirkabel ultra-portable dengan tiga masukan audio dan dukungan
TwS. Dengan desain IPX5 yang ringkas dan tahan lama, produk ini adalah pilihan tepat untuk aktivitas luar ruangan.
Dilengkapi dengan teknologi Bluetooth 4.2, Anda bisa menyandingkannya dengan Voombox-Trek untuk menikmati

musik dalam mode stereo TwS. Ini adalah speaker portable ringkas yang terbaik dari Divoom.

Isi kemasan

1 pc Voombox-Trek

1 pc kabel isi daya USB
1 pc kabel audio 3,5mm
1 pc Panduan Pengguna

Komponen

. AKTIF/NONAKTIF (Tahan)
Lampu Indikator (biru tak berkedip: AKTIF
biru berkedip: Pencarian Bluetooth)

[N

. Sambungan Stereo TwS (lihat di bawah) DE@
. Pencarian Bluetooth (tahan) 0O [
. Tambah Volume (tekan)/Trek Berikutnya (tahan) I P

i

. PortKartu TF
. Port Mikro USB
0. Port Input AUX

3
4
5
6. Putar/Jeda/Jawab/Tutup/Tolak telepon (tahan)
7
8
9
1

. Turun Volume (tekan)/Trek Sebelumnya (tahan) % :@
I
®

Cara menggunakannya
Mendengarkan pemutar musik dengan Bluetooth yang aktif:

1. Tahan tombol AKTIF/NONAKTIF dan AKTIFKAN daya di Voombox-Trek.
Setelah perangkat AKTIF, Anda bisa menahan Tombol Pencarian Bluetooth
untuk memulai penyandingan. Lampu indikator LED akan berkedip biru.

2. Buka ‘Setelan>Bluetooth’ di perangkat seluler,
dan sandingan dengan ‘Divoom Trek’.

3. Setelah disandingkan, Anda bisa menekan tombol Putar untuk
memutar dan menjeda musik.

4.Anda juga bisa menekan ‘-/+’ untuk mengatur volume,
atau menahan tombol tersebut untuk berganti lagu.




Mengganti Perangkat Yang Terhubung Via Bluetooth

1. Tahan Tombol Pencarian Bluetooth
2. Lampu indikator akan berkedip biru dengan cepat
3. Lanjutkan penyandingan ‘Divoom Trek’ di perangkat seluler satunya.

Harap diingat: Anda bisa menghubungkan dua perangkat Bluetooth secara ber

Menerima/Menolak Panggilan
Tekan tombol Putar untuk menerima panggilan masuk.

ATAU

Tahan tombol Putar selama 2 detik untuk mengakhiri atau
menolak panggilan masuk.

1. Masukkan kabel AUX ke Voombox-Trek

2. Masukkan konektor AUX satunya ke perangkat audio Anda.
3. Aktifkan kedua perangkat dan mulai mainkan musik.

4. Sesuaikan volume dan trek di perangkat audio.

Mendengarkan musik di kartu TF

1. Aktifkan Daya di Voombox-Trek.
2. Masukkan kartu TF ke speaker.
Jika kartu tidak bisa dimasukkan, harap balik ke sisi lain dan coba lagi. Jangan memasukkan
paksa kartu TF ke speaker, karena kartu/speaker bisa rusak.
Ukuran kartu TF maksimum yang didukung adalah 32GB, dan format file yang didukung adalah *.mp3’.
3. Tekan tombol putar dan mulai putar musik.
4. Sesuaikan volume dan trek di perangkat audio.

Cara pengisian daya

Sebagian besar adaptor isi ulang USB standar, serta port USB PC bisa mengisi daya speaker ini.

1. Masukkan kabel Mikro USB ke speaker.

2. Saat mengisi daya, lampu indikator akan
menunjukkan lampu warna merah

3. Saat daya telah terisi penuh, lampu
indikator akan padam secara otomatis.

Harap diingat:

Mengisi daya ---->LED Merah Solid
Daya penuh ---> LED Merah Hilang
Dayarendah ---> LED Merah Berkedip

Menyandingkan dua Divoom Voombox Trek dengan penyandingan double up TwS:

Jika Anda memiliki dua Divoom Voombox Trek, dan ingin menyandingkan keduanya untuk memutar
musik yang sama pada mode stereo; silakan ikuti langkah-langkah berikut:

1. Aktifkan kedua Divoom Voombox Trek.

- Jangan menyambungkann keduanya ke perangkat seluler.
Jika telah tersambung secara otomatis ke ponsel, harap putuskan speaker yang tersambung pada
‘Pengaturan’ ponsel. Anda juga dapat menahan tombol ‘Pencarian Bluetooth’ untuk memutuskan sambungan.

. Tekan tombol ‘Penyandingan TwS’ pada salah satu Voombox-Trek, dan indikator LED akan berkedip dengan
cepat. Aktifkan Voombox-Trek yang kedua, dan keduanya akan tersanding secara otomatis dalam waktu singkat.
Voombox Trek pertama akan menjadi saluran kiri, dan Voombox Trek kedua akan menjadi saluran kanan.

- Harap dipastikan jarak kedua speaker berdekatan (tidak melebihi jarak jangkauan Bluetooth).

N



3. Cari dan sambungkan Voombox Trek pada perangkat seluler.
4. Setelah menyandingkan, kedua Voombox Trek akan memutar musik yang sama pada mode stereo.
5. Jika Anda ingin memutuskan penyandingan, silakan tekan tombol

‘Penyambungan Stereo’, atau nonaktifkan salah satu unit.

Daya Mati Otomatis

Jika Voombox-Trek siaga/idle selama 20 menit, perangkat otomatis akan menonaktifkan daya.
Fitur

1. Tuned driver 6W DSP dan radiator pasif ukuran penuh

2. Mendukung kartu TF dan port AUX untuk input musik tambahan

3. Baterai 1400mAh memungkinkan memutar musik hingga 6 jam

4. Desain IPX5 tahan air untuk semua aktivitas luar ruangan Anda

5. Mendukung penyandingan stereo TwS dan panggilan bebas genggam

Spécification:

Dimensi: 95 x 46 x 132 mm
Berat Bersih: 59

Taille du transducteur : 2" full range + 2" radiator pasif
Ukuran driver: 6W

Daya output: 65-20000Hz
Respons Frekuensi: >85dB

Waktu Pemutaran: Hingga 6 jam
Kapasitas Baterai: 1400 mAh
Voltase Baterai: 3,7V
Kesesuaian Bluetooth: Bluetooth V4.2
Radius nirkabel : Hingga 10 meter

PERNYATAAN KEPATUHAN:

Perangkat ini memenuhi persyaratan penting dari Petunjuk Pemilu 2014/53 / EU berikut dari
parlement Eropa pada dewan 16 April 2014.



YKpaiHCbKum

3acTepexeHHsA

YBaXHO NpoYnTanTeE Lo iIHCTPYKLit.

36epexiThb Lt IHCTPYKLit0.

Mpucnyxaiitecs Ao BCiX nonepeaxeHb iHCTPYKLT.

[oTpuMyiATECh YCiX BUMOT IHCTPYKLi.

YCTaHoBITh BiANOBIAHO 40 peKoMeHAaL i BUpo6HuKa.

He 6rnokyiTe oTBOpU Ha kOpMyci AWHaMika, Hikonu He BCTaBnsAiTe Hisikux 06'ekTiB y BXiaHi oTBOpM abo rHisaa,

60 Lie MOXe CMIPUYUHUTI NOXEXY 860 3aMUKaHHS eNeKTPUYHOro CTpyMy. Byab nacka, CTexTe 3a TUM,

06 HaBKOSO ANHaMIKY 3anuLIaBCsA NPOCTIP AN HANEXHOT BeHTUNSLIT.

He BcTaHoBn0MTE NPUCTPIN Bins Axepen Tenna, Takux sik pagiatopu, NiYnnbHUKK Tenna, nedi aéo iHwi npunagn
(BKMIoYatouyM nigcunioBavi), Wo BUpoGnsoTh Tenso.

BukopucTosyiTe nuwe Ti foaaTku / akcecyapu, o 6ynu pekoMeHa0BaHi BUPOGHUKOM.

He posTatuoByiiTe Ha npucTpoi a6o 6ins HLOro HiAKUX [XKepPen BiAKPUTOrO BOTHIO, HAaNPUKNaz, 3ananeHux CBi4okK.
Y pasi HeobxiAHOCTi 3BEpTanTeCs MO AOMOMOrY A0 KBaniikoBaHOro nepcoHany BiAnoBigHOT CepBICHOT Criyx6u.

Bitaemo

Divoom Voombox-Trek — Lie ynbTpanopTtatuBHuii 6e3apoTtoBuii 6nioTy3-anHaMiK i3 noTpiiHUM ayaioBXoAoM Ta
TwS-niaTpnmkoto. KomnakTHuit, ane MilHnin ausaiid IPX5 — e npaBunbHWii BUGIP ANs aKTUBHOTO BiNOYMHKY.
3aBAsikM BUKOPUCTAHHIO HOBITHLOT BNIOTY3-TEXHONOTIT 4,2 MOXHA BCTAHOBUTY 3'€AHAHHS 3 IHLLIUM AUHAMIKOM
Voombox-Trek, o6 HaconoaxysaTucsa My3ukoto y TwS-ctepeopexumi. Lie Haiikpalluii nopTaTuBHWIM AVHaMIK
Big koMnawii Divoom.

BmicT nakyHKy

Voombox-Trek — 1 wT.

Kabenb ans 3apsgku — 1 wr.
Aypiokabenb 3,5 Mmm — 1 WwT.
IHCTpyKLUiA 3 BUKOPUCTaAHHA — 1 WT.

e

KomnoHeHTH

. YBIMK./ BUMK. (yTpumyiite)
2. CsiTnopiogHui iHAMKaTop (NOCTINHUIA CUHIN: YBIMK.
Bnumatounii cuHin: Wwykae 6noTy3)
. TwS-cTepeo3’efHaHHs (ANB. HUXYe)
. Mowyk 6nioTy3y (yTpumyiite)
. 36iNbWNTN ryYHICTb (HATUCHITB)
HactynHa popixka (yTpumyite)
. BinTBopenHa/Maysa/Bianosictu/YTpumysatu
A3BIHOK/BigXnnutu A3BiHOK (yTpumyiTe)
. BMEHLWMNTU ryYHICTb (HAaTUCHITb)
MonepeaHs gopixka (yTpumyiTe)
. Mopt TF-kapTkn
. MopT mikpo-USB ®
10. BxiaHun AUX-nopt

Ak KOpVICTyBaTVICH?
Ak cnyxaTu My3u4HUI NNeep, Wo NiATPUMYE GnioTy3:

1. HaTtuchiTe Ta yTpumyiite kHonky ‘YBIMK./BUMK’, w06 ysimkHyTH
xueneHHa Voombox-Trek. AKLLO XWBNEHHSA YBIMKHEHO, HATUCHITL
Ta yTpUMyINTe KHOMKY noLuyky 6ntoTy3y, o6 novaTtu 3'e4HaHHS.
CaiTnoaioaHuit iHAUKaTOp NOYHE WBUAKO GNMMaTh CUHIM KONbOPOM.

2. BigkpuitTe Ha mobunbHomy npucTtpoi ‘HanawTysaHHa>bnoTys' Ta
BUKOHaWTe 3'eHaHHsA i3 ‘Divoom Trek’.

3. AK TinbKn 3’€AHAHHA BUKOHAHO, MOXHA HATUCHY TN KHOMKY .
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